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82598-2026 - Sutaz

Nemecko — Verejna sprava, obrana, socialne zabezpecenie a s tym spojené sluzby — [J4-25V-007]
Unterstiitzung bei Vorbereitung und Durchfiihrung von QualifikationsmaBnahmen des
Waffensystems A400M

OJ S 24/2026 04/02/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Bundesamt fiir Ausriistung, Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr
E-mail: BAAINBwj4@bundeswehr.org
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Organ Ustrednej Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Obrana

2. Postup

21. Postup
Nazov: [J4-25V-007] Unterstltzung bei Vorbereitung und Durchfihrung von
QualifikationsmaRnahmen des Waffensystems A400M
Opis: Der A400M DPP-Vertrag und die zugehorigen Vertragsanlagen beschreiben ein
Zulassungs- und Qualifikationskonzept, in dem die Certification & Qualification Organisation
(CQO) ein zentrales Instrument fur die Bewaltigung der Zulassung und Qualifikation darstellt.
Die CQO unterhalt verschiedene Arbeitsgruppen "CQ Panels", welche spezifische technische
Themen bearbeiten und dabei Zulassungs- und Qualifikationsempfehlungen erarbeiten.
Gegenstand der zu vergebenden Leistung sind Dienstleistungen in Form der Bearbeitung der
deutschen Arbeitsanteile in den in der Leistungsbeschreibung aufgefuhrten CQ-Panels in
Ubereinstimmung mit den Terms of Reference (ToRs) gemal dem A400M Military CQ
Procedures Information Document (MPID). Dazu gehdrt die Auswertung der jeweiligen
Prufberichte der Industrie, die Abgabe von Empfehlungen gegenlber der CQO - insbesondere
zur CQ-Compliance Dokumentation - und die Bestatigung der jeweiligen CQ-Konformitat.
Zusatzlich verfasst der Auftragnehmer unter anderem einen Abschlussbericht zur jeweiligen
Projekttatigkeit sowie einen Halbjahresbericht zur Paneltatigkeit. Weiterhin besteht eine
vierteljahrliche Beitragspflicht zur Meldung akuter Defizite an die Projektleitung.
Identifikator postupu: ad15ee90-c2d8-4ba3-9c1a-527f9749700a
Interny identifikator: 6002953786-BAAINBw J4
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75000000 Verejna sprava, obrana, socialne zabezpecenie a s tym
spojené sluzby

2.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine
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Doplnujuce informacie: sowie im Ausland (u.a. Spanien)

2.1.4. Vseobecné informacie
Doplniujuce informacie: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden
elektronischen Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden Uber die mit "Anwendungen" bezeichneten
MenUpunkte auf www.evergabe-online.de zur Verfiigung gestellt. Hierzu gehdren fir
Unternehmen der Angebots-Assistenten (AnA) und der Signatur-Client fur Bieter (Sig-Client)
fur elektronische Signaturen sowie das LV-Cockpit (www.lv-cockpit.de). Die technischen
Parameter zur Einreichung von Teilnahmeantragen, Angeboten und Interessensbestatigungen
verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die
elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschllisselungs-
und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der
Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende
Informationen stehen auf https://www.evergabe-online.info bereit.
Pravny zaklad:
Smernica 2009/81/ES
VsvgyV -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
Podobna situacia ako upadok podla vnutrodtatneho prava: Zu nédheren Angaben verweise ich
auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Korupcia: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusétzliche
Informationen)
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s cielom naruSit hospodarsku sutaz: Zu naheren
Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Poru$enie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Zu naheren Angaben verweise ich
auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Zu naheren Angaben verweise ich auf
Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Podvod: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff.
5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Platobna neschopnost: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche
Informationen)
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff.
5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Aktiva spravované likvidatorom: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche
Informationen)
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Zu naheren Angaben
verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Zu naheren Angaben verweise ich
auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Priama alebo nepriama ucast' na priprave tohto postupu obstaravania: Zu naheren Angaben
verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)
Zavazné odborné pochybenie: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche
Informationen)
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Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Zu nédheren Angaben
verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff.
5.1.12 (zusatzliche Informationen)

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Zu naheren Angaben
verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Zu ndheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12
(zusatzliche Informationen)

PoruSenie povinnosti platit dane: Zu naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12
(zusatzliche Informationen)

Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Zu ndheren
Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vylu€enia: Zu
naheren Angaben verweise ich auf Ziff. 5.1.12 (zusatzliche Informationen)

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: [J4-25V-007] Unterstitzung bei Vorbereitung und Durchfihrung von
QualifikationsmalRnahmen des Waffensystems A400M
Opis: Insgesamt 20.700 Personenstunden.
Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 75000000 Verejna sprava, obrana, socialne zabezpecenie a s tym
spojené sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine
Doplnujuce informacie: sowie im Ausland (u.a. Spanien)

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 13/05/2026
Datum konca trvania: 31/12/2028

5.1.4. Obnovenie
Maximalny poc€et obnoveni: 0

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
PoZiadavka na ponuku
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
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Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie

Kritérium: Bezpec€nost spracovania, ukladania a prenosu klasifikovanych informacii

Popis vyberového kritéria: C.1 Bereitschaft, fir die elektronische Kommunikation auf
Aufforderung des Auftraggebers ein Verschliisselungsprogramm zur Ubermittlung von E-Mails
zu nutzen. Nachweisfihrung: Schriftliche Eigenerklarung durch Bewerber und UAN C.2
Bereitschaft, dem ordnungsgemafien Umgang mit exportkontrollierten Daten und Dokumenten
zu genugen, sobald der Auftragnehmer hierzu auffordert. Die Eigenerklarung muss beinhalten,
dass die Bereitschaft unabhangig davon gilt, ob deutsche, US-Exportgesetze oder solche des
Unionsrechts gelten. Nachweisfihrung: Vorlage einer entsprechenden schriftlichen
Eigenerklarung. D.1 Erklarung zum Schutz von Verschlusssachen durch Bewerber/Bieter bei
Auftragen nach § 104 Abs. 3 GWB. Nachweisfuhrung: Vorlage des ausgefullten und
unterschriebenen Formulars B-V 031. D.2 Erklarung zum Schutz von Verschlusssachen durch
Unterauftragnehmer bei Auftragen nach § 104 Abs. 3 GWB. Nachweisfuihrung: Vorlage des
ausgeflllten und unterschriebenen Formulars B-V 032.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: B.2 Keine Beteiligung des Bieters als Schuldner in einem
Insolvenzverfahren. Nachweisfihrung: Nachweis durch einen Auszug des Registers i.S.v. §§
9, 30 InsO (www.insolvenzbekanntmachungen.de), aus dem hervorgeht, dass dort keine
Eintrage vorliegen und der nicht alter als 12 Monate seit dem Tag der Verodffentlichung des
Teilnahmewettbewerbs ist.

Kritérium: Financny pomer

Popis vyberového kritéria: B.1 Nachweis eines Gesamtjahresumsatzes i.H.v. mindestens 3
Mio. EUR netto innerhalb der letzten 3 Jahre. Nachweisfihrung: Soweit eine Pflicht zur
Erstellung eines Jahresabschlussberichtes besteht: Vorlage der Jahresabschlussberichte des
Bewerbers der letzten 3 Jahre, aus denen sich ergibt, dass der Bewerber Uber einen
Gesamtjahresumsatz i.H. von mindestens 3 Mio. EUR exkl. USt verfigt. Andernfalls genlgt
eine entsprechende Eigenerklarung.

Kritérium: Registracia v obchodnom registri

Popis vyberového kritéria: A.1 Vorlage eines Auszuges aus dem Handelsregister (oder
vergleichbar) fur den Hauptauftragnehmer und alle eingesetzten Unterauftragnehmer.
Nachweisfuhrung: Vorlage eines aktuellen Handelsregisterauszugs des Bewerbers sowie
etwaiger von diesem eingesetzten Unterauftragnehmer. Der Handelsregisterauszug darf nicht
alter als ein Jahr sein (gerechnet ab dem Schlusstermin fir den Eingang der
Teilnahmeantrage). Der Auszug aus dem Handelsregister (oder vergleichbar) ist nach
MaRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bewerber seinen Sitz hat,
vorzulegen.

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Preis in € (netto)
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Obmedzeny pristup k sutaznym podkladom
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5.1.12.

5.1.15.

5.1.16.

82598-2026

Odévodnenie obmedzeného pristupu k urcitym sutaznym podkladom: Ochrana obzvIast
citlivych informacii

Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina

Informacie o sutaznych podkladoch su dostupné na: https://www.evergabe-online.de
/tenderdetails.html?id=834842

Podmienky verejného obstaravania

Podmienky predkladania:

Povinné oznadenie zadavania zakaziek subdodavatefom: Ziadne informécie o subdodavkach
Elektronické predkladanie: Povolena

Adresa na predkladanie: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=834842
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina

Elektronicky katalog: Nie je povolena

Varianty: Nie je povolena

Uchadzaci mézu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena

Lehota na prijimanie zZiadosti o u¢ast: 03/03/2026 13:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurdpsky letny Cas

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vSetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskoér.

Doplriujuce informacie: Die Ausschlussgriinde (siehe oben) ergeben sich aus den
gesetzlichen Bestimmungen, insb. §§ 123 ff. GWB. Der Bewerber muss mit seinem
Teilnahmeantrag die unterzeichnete Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
(BAAINBw-B-V 034) abgeben. Die Erklarung hat alle Ausschlussgriinde des § 123 und § 124
GWB zu umfassen. Die Erklarung ist vom Hauptauftragnehmer und allen vorgesehenen
Unterauftragnehmern abzugeben. Es ist auch die beigefugte Erklarung im Hinblick auf Art. 5k
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 zu Russland-Sanktionen im Bereich der 6ffentlichen
Beschaffung abzugeben. Die Vorlage dieser obligatorischen Erklarungen mittels BAAINBw-B-
V 034 und der Erklarung zu Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 dient der Bewertung
des jeweiligen Wirtschaftsteilnehmers zum Nicht-Vorliegen von Ausschlussgrinden. Der
Auftraggeber behalt sich vor, die Angaben durch Einsichtnahme in das Wettbewerbsregister
zu Uberprifen.

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat' v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: -

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

Mechanizmus financovania: Gemall Bewerbungsbedingungen (Abschlags- und
Schlusszahlungen im Rahmen der Verdingungsordnung fur Leistungen Teil B (VOL/B))
Zadavanie zakaziek subdodavatelom:

Dodavatel musi uviest kazdu zmenu subdodavatelov po€as plnenia zédkazky.

Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcova dohoda

Dalsie informéacie, mediacia a preskiimanie

Organizacia pre preskumanie: Bundeskartellamt

Informacie o lehotach na preskumanie: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
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das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3)
Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuthrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht https://www.gesetze-im-internet.de/gwb
[ 134.html § 135 Unwirksamkeit https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/  135.html
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Bundesamt
fir Ausrustung, Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr

Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast: Bundesamt fur Ausrustung, Informationstechnik und
Nutzung der Bundeswehr

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: Bundesamt fiir Ausriistung, Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr
Registracné Cislo: Leitweg-ID 991-19518-88
Postova adresa: Ferdinand-Sauerbruch-Stral3e 1
Mesto: Koblenz
PSC: 56073
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: BAAINBw J4
E-mail: BAAINBwj4@bundeswehr.org
Telefon: +49 2614000
Internetova adresa: http://www.evergabe-online.de/
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: Bundeskartellamt
Registracné Cislo: t: 022894990
PoStova adresa: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Mesto: Bonn
PSC: 53113
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
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E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: daa02346-6df9-4837-81a0-9a47d862642c - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 18

Datum odoslania oznamenia: 02/02/2026 16:50:35 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 82598-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 24/2026

Datum uverejnenia: 04/02/2026
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